
I Meddelelser

Kommissionen

2006/C 58/01 Euroens vekselkurs . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1

2006/C 58/02 Medlemsstaternes oplysninger om statsstøtte ydet i henhold til Kommissionens forordning (EF) nr. 70/
2001 af 12. januar 2001, ændret ved Kommissionens forordning (EF) nr. 364/2004 af 25. februar
2004, om anvendelse af EF-traktatens artikel 87 og 88 på statsstøtte til små og mellemstore virksom-
heder (1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2

2006/C 58/03 Medlemsstaternes oplysninger om statsstøtte ydet i henhold til Kommissionens forordning (EF) nr. 70/
2001 af 12. januar 2001 om anvendelse af EF-traktatens artikel 87 og 88 på statsstøtte til små og
mellemstore virksomheder (1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6

2006/C 58/04 Anmeldelse af en planlagt fusion (Sag COMP/M. 4122 — Burda/Hachette/JV) — Behandles eventuelt
efter den forenklede procedure (1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10

2006/C 58/05 Ingen indsigelse mod en anmeldt fusion (Sag COMP/M.3787 — Heinemann/HDS Retail/JV) (1) . . . . . . . . . . . 11

Den Europæiske Centralbank

2006/C 58/06 Udtalelse fra Styrelsesrådet for Den Europæiske Centralbank af 2. marts 2006 om en indstilling fra
Rådet for Den Europæiske Union om udnævnelse af et medlem af Den Europæiske Centralbanks
Direktion (CON/2006/14) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12

Den Europæiske Unions

Tidende

DA (1) EØS-relevant tekst

Indhold SideInformationsnummer

1

ISSN 1725-2393

Dansk udgave

49. årgang

C 58

Meddelelser og oplysninger 10. marts 2006



I

(Meddelelser)

KOMMISSIONEN

Euroens vekselkurs (1)

9. marts 2006

(2006/C 58/01)

1 euro =

Valuta Kurs

USD amerikanske dollar 1,1920

JPY japanske yen 140,10

DKK danske kroner 7,4596

GBP pund sterling 0,68580

SEK svenske kroner 9,4299

CHF schweiziske franc 1,5635

ISK islandske kroner 82,67

NOK norske kroner 8,0235

BGN bulgarske lev 1,9558

CYP cypriotiske pund 0,5747

CZK tjekkiske koruna 28,700

EEK estiske kroon 15,6466

HUF ungarske forint 257,25

LTL litauiske litas 3,4528

LVL lettiske lats 0,6960

MTL maltesiske lira 0,4293

PLN polske zloty 3,8763

RON rumænske lei 3,4939

Valuta Kurs

SIT slovenske tolar 239,54

SKK slovakiske koruna 37,527

TRY tyrkiske lira 1,6015

AUD australske dollar 1,6194

CAD canadiske dollar 1,3793

HKD hongkongske dollar 9,2513

NZD newzealandske dollar 1,8328

SGD singaporeanske dollar 1,9396

KRW sydkoreanske won 1 170,60

ZAR sydafrikanske rand 7,4667

CNY kinesiske renminbi yuan 9,5932

HRK kroatiske kuna 7,3178

IDR indonesiske rupiah 11 089,77

MYR malaysiske ringgit 4,434

PHP filippinske pesos 61,233

RUB russiske rubler 33,4270

THB thailandske bath 46,568
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(1) Kilde: Referencekurs offentliggjort af Den Europæiske Centralbank.



Medlemsstaternes oplysninger om statsstøtte ydet i henhold til Kommissionens forordning (EF)
nr. 70/2001 af 12. januar 2001, ændret ved Kommissionens forordning (EF) nr. 364/2004 af
25. februar 2004, om anvendelse af EF-traktatens artikel 87 og 88 på statsstøtte til små og mellem-

store virksomheder

(2006/C 58/02)

(EØS-relevant tekst)

Sag nr. XS 78/04

Medlemsstat Nederlandene

Region Provinsen Gelderland

Støtteordningens navn: eller Navnet på
den støttemodtagende virksomhed

Maskinfabrikken Kersen Beheer B.V.

Retsgrundlag Gemeente Brummen, raadsbesluit d.d. 27 maart 2003

De planlagte årlige udgifter i henhold
til ordningen: eller Den samlede støtte
til virksomheden

Støtteordning Årlig samlet støtte

Garanterede lån

Individuel støtte Samlet støtte 0,29 mio. EUR

Garanterede lån

Maksimal støtteintensitet I overensstemmelse med forordningens
artikel 4, stk. 2-6, og artikel 5

Ja

Gennemførelsestidspunkt Fra 10.8.2004

Støtteordningens varighed: eller Støtte-
projektets varighed

Indtil 1.7.2005

Støttens formål: Støtte til SMV Ja

Berørte sektorer Begrænset til særlige sektorer

Stålindustri Ja

Navn og adresse på den myndighed,
der yder støtten:

Navn:
Gemeente Brummen

Adresse:
Postbus 5
6970 AA Brummen
Nederlandene

Store individuelle støtteforanstalt-
ninger:

I overensstemmelse med forordningens artikel 6 Ja

Sag nr. XS 4/05

Medlemsstat Den Slovakiske Republik

Region Den autonome region Bratislava. Gælder kun tre distrikter i regionen (Malacky,
Pezinok og Senec) og fem kommuner i den slovakiske hovedstadsregion, Bratis-
lava (Vajnory, Záhorská Bystrica, Jarovce, Rusovce og Čunovo). Ifølge stats-
støttekortet for den Slovakiske Republik er det støttede område omfattet af EF-
traktatens artikel 87, stk. 3, litra c).

Støtteordningens navn eller Navnet på
den støttemodtagende virksomhed

Statsstøtteordning til udvikling af turistbranchen efter SPD 2 (statsstøtte-
ordning). Bilag 1.
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Retsgrundlag Zákon NR SR č. 503/2001 Z. z. o podpore regionálneho rozvoja

Jednotný programový dokument NUTS II Bratislava cieľ 2 na obdobie rokov
2004 – 2006

Nariadenie Komisie (ES) č. 70/2001 z 12. januára 2001 o použití článkov 87
a 88 Zmluvy o založení ES na štátnu pomoc malým a stredným podnikom,
publikované v Úradnom vestníku Európskeho spoločenstva (Ú. v. ES L 10 z 13. ja-
nuára 2001) v znení nariadenia Komisie (ES) č. 364/2004 z 25. februára 2004

De planlagte årlige udgifter i henhold
til ordningen eller Den samlede støtte
til virksomheden

Støtteordning Årlig samlet støtte
2004

Det i 2004 ikke
anvendte beløb lægges
til beløbet for 2005

Samlet årligt beløb
2005

8,75 mio. EUR

Samlet årligt beløb
2006

4,522 mio. EUR

Samlet for perioden
2004- 2006

13,272 mio. EUR

Garanterede lån

Individuel støtte Samlet støtte

Garanterede lån

Maksimal støtteintensitet: I overensstemmelse med forordningens
artikel 4, stk. 2-6, og artikel 5

Ja

For investeringsprojekter:
30 % brutto (svarende til
20 % netto + 10 procent-
point brutto som bonus til
SMV) af de samlede støtte-
berettigede omkostninger.

Til første deltagelse i en
messe, udstilling eller
handelsmission og til
købte rådgivnings- og
konsulenttjenester: 50 %
af de samlede støtteberetti-
gede omkostninger.

Gennemførelsestidspunkt: Fra den 27.5.2005

Støtteordningens varighed eller støtte-
projektets varighed:

Indtil den 31.12.2006

Støttens formål Støtte til SMV Ja

Berørte sektorer Alle sektorer berettiget til støtte til SMV, undtagen
minedrift, kulminedrift, stålfremstilling, skibsbyg-
ning, fremstilling af syntetiske fibre, sundhed og
transport, og ordningen kan ikke anvendes efter
artikel 1, stk. 2, litra a), b), og c), i Kommissio-
nens forordning (EF) nr. 70/2001 af 12. januar
2001.

Ja

Begrænset til særlige sektorer Ja

— Alle former for fremstillingsvirksomhed Ja

Anden fremstillingsvirksomhed Ja

Andre tjenester:

Rådgivning og konsultation

Første deltagelse i en messe, udstilling eller
handelsmission

Ja
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Navn og adresse på den myndighed,
der yder støtten

Navn:
Ministerstvo výstavby a regionálneho rozvoja SR

Adresse:
Ministerstvo výstavby a regionálneho rozvoja SR
Prievozská 2/B
SK-825 25 Bratislava 26

Store individuelle støtteforanstalt-
ninger:

I overensstemmelse med forordningens artikel 6 Ja

Sag nr. XS 49/05

Medlemsstat Cypern

Støtteordningens navn Program for adgang til forskningsfaciliteter i udlandet

Retsgrundlag Απόφαση του ∆ιοικητικού Συµβουλίου του Ιδρύµατος Προώθησης Έρευνας µε
ηµεροµηνία 2 Σεπτεµβρίου 2004

De planlagte årlige udgifter i henhold
til ordningen

Støtteordning Årlig samlet støtte 0,46 mio. EUR

Garanterede lån

Individuel støtte Samlet støtte

Garanterede lån

Maksimal støtteintensitet: I overensstemmelse
med forordningens
artikel 4, stk. 2-6, og
artikel 5

Ja

— 75 % til grundforskning
— op til 75 % til industriel forskning

og
— op til 50 % til forskning på

prækonkurrencestadiet.

Gennemførelsestidspunkt: Fra 24. februar 2005

Støtteordningens varighed: Indtil 31. oktober 2005

Støttens formål: Støtte til SMV Ja

Berørte sektorer: Alle sektorer berettiget til støtte til SMV Ja

Navn og adresse på den myndighed,
der yder støtten:

Navn:
Ίδρυµα Προώθησης Έρευνας

Adresse:
Απελλή και Νιρβάνα
Άγιοι Οµολογητές,
Λευκωσία
Τ.Κ. 2342, 1683
Κύπρος

Store individuelle støtteforanstalt-
ninger:

I overensstemmelse
med forordningens
artikel 6

Det maksimale støttebeløb
er på 0,15 mio. EUR
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Sag nr. XS 59/05

Medlemsstat Italien

Region Lazio

Navnet på den støttemodtagende virk-
somhed

Meccano Aeronautica SpA, Via Nettuno n. 288, Cisterna di Latina (LT)

Retsgrundlag Art. 17 della Legge Finanziaria Regionale per l'esercizio 2002 del 16 aprile
2002 n. 8, pubblicata nel Bollettino Ufficiale Lazio del 20 aprile 2002, n. 11
S.O. n. 8

De planlagte årlige udgifter i henhold
til ordningen

Meccano Aeronautica SpA har modtaget 3 450 000 EUR

Støtten fordeler sig sådan:

A) 3 200 000 EUR i støtte til investeringer i immaterielle aktiver i henhold til
artikel 4, i forordning nr. 70/2001

B) 250 000 EUR i støtte til tjenester, der leveres af eksterne konsulenter i
henhold til artikel 5, i forordning nr. 70/2001.

Udbetalingen foretages efter kvartalsvise opgørelser over a) personaleudgifter b)
udgifter til tjenester, som Meccano Aeronautica SpA faktisk har afholdt. Sidste
udbetaling vil blive foretaget senest den 31. december 2009.

Maksimal støtteintensitet Den maksimale støtteintensitet vil ligge inden for de rammer, der er fastsat i det
italienske støttekort, som Kommissionen har godkendt for perioden 2000-
2006, offentliggjort i EFT L 105 af 20. april 2002, i det omfang den overstiger
de procentsatser, der er fastsat i artikel 4, stk. 3, litra a), i forordning nr. 70/
2001.

Gennemførelsestidspunkt Støttekontrakten vil blive indgået den 15. marts 2005. Den siger blandt andet,
at tildelingen af støtten er betinget af, at de støtteberettigede omkostninger
faktisk afholdes, og at der vil blive foretaget regelmæssig kontrol af, om støtte-
modtageren har opfyldt forpligtelserne, hvoraf især kan nævnes: støtten må ikke
kumuleres, investeringerne må ikke udgøre mindre end 75 % af støtten, der skal
være tale om ekstraordinære tjenester, og de nyoprettede job skal bevares i
mindst fem år.

Støtteordningens varighed Den sidste støtteudbetaling skal ske senest den 31. december 2009.

Støttens formål Hovedformålet er at støtte SMV'er. Endvidere er der tale om en bredere målsæt-
ning om genindustrialisering og genaktivering af Goodyear Italia SpA's industri-
anlæg for at genansætte de afskedigede arbejdstagere fra Good Year Italia i en
ugunstigt stillet region i henhold til EF-traktatens artikel 87, stk. 3, litra c).

Berørte sektorer Støtten er begrænset til:
fremstillingsindustrien

Navn og adresse på den myndighed,
der yder støtten

Navn:
Regione Lazio

Adresse:
Via Cristoforo Colombo 212
I-00147 Roma
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Medlemsstaternes oplysninger om statsstøtte ydet i henhold til Kommissionens forordning (EF)
nr. 70/2001 af 12. januar 2001 om anvendelse af EF-traktatens artikel 87 og 88 på statsstøtte til

små og mellemstore virksomheder

(2006/C 58/03)

(EØS-relevant tekst)

Sag nr. XS 107/03

Medlemsstat Det Forenede Kongerige

Region Det nordøstlige England

Støtteordningens navn: eller Navnet på
den støttemodtagende virksomhed

South Tyneside Metropolitan Borough Council — enhed for udveksling af
ressourcer inden for industrien

Retsgrundlag Section 11(1) of the Industrial Development Act 1982

Regional Development Agencies Act 1998

De planlagte årlige udgifter i henhold
til ordningen: eller den samlede støtte
til virksomheden

Planlagt offentlig støtte under ordningen:

EFRU: 2003: 23 400 GBP

2004: 63 000 GBP

Enkeltprogram: 2003: 52 000 GBP

Maksimal støtteintensitet 50 % af udgifterne til konsulentbistand fra en kombination af offentlige kilder.
Der ydes højst 15 mio. EUR i støtte pr. SMV

Gennemførelsestidspunkt 1. oktober 2003

Støtteordningens varighed: eller Støtte-
projektets varighed

30. september 2004

Støttens formål »Blød støtte« (rådgivningsvirksomhed, udbredelse af viden).

Støtten skal finansiere konsulentbistand på højt niveau af konsulenter med
teknisk ekspertise, der besøger SMV for at identificere nye aktivitetsmuligheder
og nye markeder. SMV rådgives i, hvorledes de kan udveksle ledige ressourcer
indbyrdes ved brug af en webbaseret platform, der kan fungere som et kreditsy-
stem. Systemet giver SMV mulighed for at forbedre deres konkurrenceevne

Berørte sektorer Alle støtteberettigede sektorer med forbehold af de særlige statsstøtteregler, der
gælder inden for visse sektorer — artikel 1, stk. 2, i gruppefritagelsesforord-
ningen for SMV

Navn og adresse på den myndighed,
der yder støtten

Navn:
EFRU kontaktperson:
Neil McGuinness
European Programmes Secretariat
Government Office for the North East

Adresse:
Wellbar House
Gallowgate
Newcastle Upon Tyne NE1 4TD
United Kingdom
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Sag nr. XS 48/04

Medlemsstat Italien

Region Veneto

Støtteordningens navn: eller Navnet
på den støttemodtagende virksomhed

Den lokale udviklingsplan »Fra Sile-floden til Tagliamento-floden«

Aktion 1: Nye serviceydelser
GAL Venezia Orientale

Retsgrundlag Programma Regionale LEADER + della Regione Veneto approvato con Dec. CE
n. C(2001)3564 del 19.11.2001

De planlagte årlige udgifter i henhold
til ordningen: eller Den samlede støtte
til virksomheden

Støtteordning Årlig samlet støtte 40 000 EUR

Garanterede lån

Individuel støtte Samlet støtte

Garanterede lån

Maksimal støtteintensitet I overensstemmelse med forordningens artikel 4, stk. 2-
6, og artikel 5

Ja

Gennemførelsestidspunkt Fra 11.11.2003

Støtteordningens varighed: eller
Støtteprojektets varighed

Indtil 31.12.2006

Støttens formål Støtte til SMV Ja

Berørte sektorer Alle sektorer berettiget til støtte til SMV Ja

Navn og adresse på den myndighed,
der yder støtten

Navn:
GAL Venezia Orientale

Adresse:

Sede legale: Piazza della Repubblica 1,
Portogruaro (VE) CAP 30026

Sede operativa: Borgo S. Agnese 89,
Portogruaro (VE) CAP 30026

Store individuelle støtteforanstalt-
ninger

I overensstemmelse med forordningens artikel 6

Foranstaltningen omfatter ikke tildeling af støtte eller
kræver forhåndsmeddelelse til Kommissionen, hvis

a) de samlede støtteberettigede omkostninger andrager
mindst 25 mio. EUR og

— bruttostøtteintensiteten udgør mindst 50 %
— nettostøtteintensiteten i regionalstøtteområder

udgør mindst 50 %, eller

b) de samlede bruttostøttebeløb andrager mindst 15 mio.
EUR

Ja
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Sag nr. XS 120/04

Medlemsstat Italien

Region Sardinien

Støtteordningens navn: eller Navnet på
den støttemodtagende virksomhed

Faciliteter til køb eller leasing af værktøjs- og produktionsmaskiner

Retsgrundlag Legge 28 novembre 1965, n. 1329

Direttive di attuazione approvate con Decreto dell'Assessore dell'Industria della
Regione Sardegna n. 553 del 22.10.2004

De planlagte årlige udgifter i henhold
til ordningen: eller Den samlede støtte
til virksomheden

Støtteordning Årlig samlet støtte 1,5 mio. EUR

Garanterede lån

Individuel støtte Samlet støtte

Garanterede lån

Maksimal støtteintensitet I overensstemmelse med forordningens artikel 4, stk. 2-
6, og artikel 5

Ja

Gennemførelsestidspunkt Fra 1.11.2004

Støtteordningens varighed: eller Støtte-
projektets varighed

Indtil 31.12.2006

Støttens formål Støtte til SMV Ja

Berørte sektorer Alle sektorer berettiget til støtte til SMV Nej

Begrænset til særlige sektorer Ja

— Alle former for fremstillingsvirksomhed Ja

andre tjenester Ja

Navn og adresse på den myndighed,
der yder støtten

Navn:
Regione Autonoma della Sardegna — Assessorato dell'Industria

Adresse:
Viale Trento 69
I-09123 Cagliari

Store individuelle støtteforanstalt-
ninger

I overensstemmelse med forordningens artikel 6

Foranstaltningen omfatter ikke tildeling af støtte eller
kræver forhåndsmeddelelse til Kommissionen, hvis

a) de samlede støtteberettigede omkostninger andrager
mindst 25 000 000 EUR, og

— bruttostøtteintensiteten udgør mindst 50 %
— nettostøtteintensiteten i regionalstøtteområder

udgør mindst 50 %, eller

b) de samlede bruttostøttebeløb andrager mindst
15 000 000 EUR

Ja
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Sag nr. XS 123/04

Medlemsstat Østrig

Region Kärnten

Støtteordningens navn: eller Navnet på
den støttemodtagende virksomhed

Fremme af små virksomheder inden for handel og industri – retningslinjer
vedrørende »små virksomheder«

Retsgrundlag Kärntner Wirtschaftsförderungsgesetz

LGBl. Nr. 6/1993 idgF

De planlagte årlige udgifter i henhold
til ordningen: eller Den samlede støtte
til virksomheden

Støtteordning Årlig samlet støtte 2,5 mio. EUR

Garanterede lån

Individuel støtte Samlet støtte

Garanterede lån

Maksimal støtteintensitet I overensstemmelse med forordningens artikel 4, stk. 2-
6, og artikel 5

Ja

Gennemførelsestidspunkt Fra 1.1.2004

Støtteordningens varighed: eller Støtte-
projektets varighed

Indtil 30.9.2004

Støttens formål Støtte til SMV Ja

Berørte sektorer Alle sektorer berettiget til støtte til SMV Ja

Navn og adresse på den myndighed,
der yder støtten

Navn:
Kärntner Wirtschaftsförderungs Fonds

Adresse:
Heuplatz 2
A-9020 Klagenfurt

Store individuelle støtteforanstalt-
ninger

I overensstemmelse med forordningens artikel 6

Foranstaltningen omfatter ikke tildeling af støtte eller
kræver forhåndsmeddelelse til Kommissionen, hvis

a) de samlede støtteberettigede omkostninger andrager
mindst 25 mio. EUR, og

— bruttostøtteintensiteten udgør mindst 50 %
— nettostøtteintensiteten i regionalstøtteområder

udgør mindst 50 %, eller

b) de samlede bruttostøttebeløb andrager mindst
15 mio. EUR

Ja
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Anmeldelse af en planlagt fusion

(Sag COMP/M. 4122 — Burda/Hachette/JV)

Behandles eventuelt efter den forenklede procedure

(2006/C 58/04)

(EØS-relevant tekst)

1. Den 3. marts 2006 modtog Kommissionen i overensstemmelse med artikel 4 i Rådets forordning (EF)
nr. 139/2004 (1) anmeldelse af en planlagt fusion, hvorved Burda Verlag Osteuropa GmbH (»BVO«, Tysk-
land), der tilhører Hubert Burda Media Group, og Hachette Filipacchi Presse (»HFP«, Frankrig), der tilhører
Lagardère-koncernen, gennem tilførsel af kapital og overførsel af aktiver erhverver fælles kontrol som
omhandlet i forordningens artikel 3, stk. 1, litra b), over et nyoprettet joint venture-selskab (JV).

2. De deltagende virksomheder er aktive på følgende områder:

— BVO: udgivelse af blade i østeuropæiske lande,

— HFP: udgivelse af forbrugerblade over hele verden,

— JV: udgivelse af blade i Polen.

3. Efter en foreløbig gennemgang af sagen finder Kommissionen, at den anmeldte fusion muligvis falder
ind under forordning (EF) nr. 139/2004. Den har dog endnu ikke taget endelig stilling hertil. Det
bemærkes, at denne sag muligvis vil blive behandlet efter den forenklede procedure i overensstemmelse
med Kommissionens meddelelse om en forenklet procedure til behandling af visse fusioner efter Rådets
forordning (EF) nr. 139/2004 (2).

4. Kommissionen opfordrer hermed alle interesserede til at fremsætte deres eventuelle bemærkninger til
den planlagte fusion.

Bemærkningerne skal være Kommissionen i hænde senest 10 dage efter offentliggørelsen af denne medde-
lelse og kan med angivelse af sagsnummer COMP/M. 4122 — Burda/Hachette/JV sendes til Kommissionen
pr. fax ((32-2) 296 43 01 eller 296 72 44) eller med post til følgende adresse:

Kommissionen for De Europæiske Fællesskaber
Generaldirektoratet for Konkurrence
Merger Registry
J 70
B-1049 Bruxelles
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Ingen indsigelse mod en anmeldt fusion

(Sag COMP/M.3787 — Heinemann/HDS Retail/JV)

(2006/C 58/05)

(EØS-relevant tekst)

Den 8. februar 2006 besluttede Kommissionen ikke at rejse indsigelse mod ovennævnte anmeldte fusion
og at erklære den forenelig med fællesmarkedet. Denne beslutning er truffet efter artikel 6, stk. 1, litra b), i
Rådets forordning (EF) nr. 139/2004. Beslutningens fulde ordlyd foreligger kun på tysk og vil blive offent-
liggjort, efter at eventuelle forretningshemmeligheder er udeladt. Den kan fås:

— på Kommissionens websted for konkurrence (http://europa.eu.int/comm/competition/mergers/cases/).
Dette websted giver forskellige muligheder for at finde de konkrete fusionsbeslutninger, idet de er
opstillet efter bl.a. virksomhedens navn, sagsnummer, dato og sektor,

— i elektronisk form på webstedet EUR-Lex under dokumentnummer 32006M3787. EUR-Lex giver online
adgang til EU-retten. (http://europa.eu.int/eur-lex/lex).
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DEN EUROPÆISKE CENTRALBANK

UDTALELSE FRA STYRELSESRÅDET FOR DEN EUROPÆISKE CENTRALBANK

af 2. marts 2006

om en indstilling fra Rådet for Den Europæiske Union om udnævnelse af et medlem af Den
Europæiske Centralbanks Direktion

(CON/2006/14)

(2006/C 58/06)

1. Ved skrivelse af 15. februar 2006 har formanden for Rådet for Den Europæiske Union anmodet Styrel-
sesrådet for Den Europæiske Centralbank (ECB) om en udtalelse om Rådets indstilling 2006/108/EF af
14. februar 2006 om udnævnelse af et medlem af Direktionen for Den Europæiske Centralbank (1).

2. Den nævnte indstilling, som fremsendes til afgørelse til stats- eller regeringscheferne for de medlems-
stater, som har indført euroen, efter høring af Styrelsesrådet i ECB og Europa-Parlamentet, anbefaler, at
Jürgen Stark udnævnes til medlem af Direktionen for ECB for en embedsperiode på 8 år, med virkning
fra den 1. juni 2006.

3. Styrelsesrådet for ECB er af den opfattelse, at den foreslåede kandidat er en person, som er værdig i
almindeligt omdømme, og som har professionel erfaring i monetære forhold eller i bankvæsen, i over-
ensstemmelse med kravene i artikel 112, stk. 2, litra b), i traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Fællesskab.

4. Styrelsesrådet for ECB har ingen indvendinger mod Rådets indstilling om udnævnelse af den foreslåede
kandidat som medlem af Direktionen for ECB.

5. ECB's Styrelsesråd har vedtaget denne udtalelse i henhold til artikel 112, stk. 2, litra b), i traktaten og
artikel 11.2 og 43.3 i statutten for Det Europæiske System af Centralbanker og Den Europæiske Central-
bank.

Udfærdiget i Frankfurt am Main, den 2. marts 2006.

Jean-Claude TRICHET

Formand for ECB
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